Hevenu Shalom Aleichem H-007

(Orig.: Tradiéna melédia (Chasidski Zidia v Rumunsku), Naxil w'7in y7on)

zaver velka noc iné sobasne

R: Hevenu ““sha’ ‘lom a*'leichem,
[Hevenu salom alekchém]
Hevenu < shalom aleichem,
Hevenu " “shalom a*'leichem,
Hevenu " "“shalom, shalom
Shalom alei* chem.

V1: Nesieme pokoj vam vsetkym, (3x)
Nesieme pokoj, pokoj, pokoj vSetkym vam.

V2: Neseme pokoj véem lidem, (3x)
neseme pokoj, pokoj, pokoj lidem vsem.

V3: Niesiemy pokdj wam wszystkim, (3x)
niesiemy pokdj, pokdj, pokoj wszystkim wam.
[Nesemy pokdj vam vsistkim
Nesemy pokduj, pokuj, pokdj vsistkim vam. |
V4: Wir wiinschen Frieden euch allen, (3x)
wir winschen Frieden, Frieden, Frieden aller Welt.

[Vir vuensen friden oich alen
Vir vuensen friden, friden, friden aler velt |
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Vb5:

V6:

V7.

V8:

V9:

We come to greet you in peace, (3x)

We come to greet you, greet you, greet you in peace.
(Alebo)

May there be peace in the world, (3x)

may there be peace, peace, all over the world.

Nous voulons paix pour le monde (3x)

Nous voulons paix, paix, paix, paix pour tout le monde.
[NG vdlon pé pu(h)r le(h) ménde.

NG valon pé, pé, pé, pé, pu(h)r td le(h) mdénde.]

Vogliamo pace per tutti, (3x)
vogliamo pace, pace pace per ogni.
[Voliamo pace per tuti

Voliamo padée, pace, Pace per oriji]

Y se la paz con nosotros, (3x)

y se la paz, para el mundo entero.
lY se la pas kon nosétros

y se la paz, para el mundo entero. |

Mu BaM BaxkaeM Mumpy. (3x)

Mu BaM BaykaeM MUpPY, MUPY, Y XPUCTI.
[Mi vam baschajem miru

Mi vam baschajem miru, miru ju Khristi]
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